LISSER FLUSH TOP 580 Downdraft Unit extractor with Internal Motor

PRODUCT FICHE COMPLIANT TO COMMISSION DELEGATED REGULATION (EU) No 65/2014
SUPPLIER

WS WESTIN LTD
IT Fornitore; DE Lieferanten; FR Fournisseur; ES Proveedor
E N E R G MODEL IDENTIFIER LISSER FLUSH TOP 580

IT Modello; DE Modellkennung des Lieferanten; FR Modéle;ES Identificador del modelo del proveedor

€HeprunaA - evepyela ANNUAL ENERGY CONSUMPTION AEChooa 599
IT Consumo energetico annuale; DE Jahrliche Energieverbrauch; FR Consommation d'enérgie annuelle; ES El consumo de energia anual (KWh/a) ’
ENERGY EFFICIENCY CLASS B

WS Westin Ltd LISSER FLUSH TOP 580 ettt i G e 1 e
with Internal Motor FLUID DYNAMIC EFFICIENCY FDE 00 26,5

IT Effienza flidodinamica; DE Fluddynamische Efienz; FR Effcacié flidodynamique; ES La eficiencia fidodinarica
FLUID DYNAMIC EFFICIENCY CLASS B
IT Classe di effcienza ica; DE Die Kasse fir die ische; FR e du modele; ES La dlasse de efic
LIGHT EFFICIENCY LEnood 94
IT Effienza luminosa; DE Beleuchtungseffzienz; FR Effacit lumineuse; ES La efcenza de fuminacion (lux/W) ’
LIGHT EFFICIENCY CLASS E
IT Classe dieffcienza luminosa; DE BeleuchtungsefizienzKlasse; FR Classe deffcacit lumineusedu modsle; ES La clase de eficencia de iluminacion
GREASE FILTERING EFFICIENCY GFEnood 611
IT Effienza di iraggio grass; DE Fettabscheidegrad; FR Eficacts de filrton des graisse; ES La eficendia de firado del grasa (%) ’
GREASE FILTERING EFFICIENCY CLASS E
IT Classe dieffcienza firaggio grassi DE die Kasse fir den Fettabscheidegrad; FR Classe Effcacit de firation des graisse; ES La case de eficiencia de filrado delgrasa
MINIMUM AIR FLOW IN NORMAL USE m3/h 201
IT Flusso dara alla potenza minima; DE Der ufstom minimaler; FR Débit dair 4l vtesse minimale; ES E| fuido de afe en su auste minimo
MAXIMUM AIR FLOW IN NORMAL USE m3/h 636
IT Flusso dara alla potenza massima; DE. Der lufsrom maximaler; FR Débit i  f vitesse maximale;ES El flido de afe en su auste maximo
AIR FLOW AT INTENSIVE/BOOST SETTING
T Flusso d'aria in condizioni i uso intemo o Boost; DE Luftstrom im Betrieb auf der intensivstufe oder Schnellaufstufe; FR Le dabit d'air en mode intensif ou <<boost>>; ES El fuido de aire en posicion m3/h 636
ulrarrapida o renforzada
A-WEIGHTED SOUND POWER EMISSION AT MINIMUM SPEED
IT Potenza Sonora ponderata A delle emissioni i rumore alla Potenza minima; DE A-bewerteten | bei minimaler verfigbarer FR Emissions acoustiques | AB(A) 43

de I'air pondérees de la valeur A & la vitesse minimale; ES Las emisiones sonoras en el aire ponderadas por el valora A en su ajuste minimo

A-WEIGHTED SOUND POWER EMISSION AT MAXIMUM SPEED

IT Potenza Sonora ponderata A delle emissioni di rumore alla potenza massima; DE De A-bewerteten L ionen bel maximaler verfigbarer in ieb; FR Emissions dB(A) 69
acoustiques de I pondéreés de la valeur A & a vitesse maximale:ES Las emisiones sonoras en el aite ponderadas por el valora A en su ajuste maximo

A-WEIGHTED SOUND POWER EMISSION AT INTENSIVE OR BOOST SPEED

IT Potenza Sonora ponderata A dell emissioni di rumore in condizion di uso ntenso o boostiDE De A-bewertelen Luftschallemissionen im Berieb auf der ntensivstufe oder schnellaufstufe:FR Emissions dB(A) 69
acoustiques de lair pondérebs de la valeur A en mode intemsiou; ES Las emisiones sonoras en el aire ponderadas por el valor A en posiiton ularrapida o renforzada
POWER CONSUMPTION OFF MODE
IT Consumo di energia in modaiita “Spento’; DE L im tand; FR La fénergie en mode <<arrét >>; ES El consumo de eletricidad en modo desacivado Py (W) 0,00
kWh /a nnum POWER CONSUMPTION IN STANDBY MODE
IT Consumo i energia in modaita"Standby’; DL im Bere FRLa denergie en ile >>; ES El consumo de eleticidad en modo de espera Ps (W) 0,49

ADDITIONAL PRODUCT INFORMATION COMPLIANT TO COMMISSION REGULATION (EU) NO 66/2014

\ f \ TIME INCREASE FACTOR ¢ 1.0
IT Fatore i incremento nel tempo; DE Zeitvera FR Facteur dans e temps; ES Factor de incremento temporal !

ENERGY EFFICIENCY INDEX EElhooa (%) 59,2

IT Indce di  DE R Indice deffcacit énergatique; ES Indice de eficiencia energetca

MEASURED AIR FLOW AT BEST EFFICIENCY POINT QBEP

1T Potta daria misrata a puno o massima eficienza; E Germessener Lutvolumersin im Bestounkt; FR Dét dairmesursaupin e rendement maxinal S P de airemedidoen el pnto demanima | (1131 317,0

efcencia

MEASURED AIR PRESSURE AT BEST EFFICIENCY POINT

T Pressione d'aria misurata al punto di massima effcienza; DE Gemessener Luftdruck im Bestpunkt; FR Pression d'air mesuré au pint de rendement maximal; ES Presion de aire medida en el punto de PBEP (Pa) 446

masima efcencia

MAXIMUM AIR FLOW Qmax 636.0

B E E IT Flusso d'aria massimo; DE Maximaler Luftstrom; FR Debit d'air maximal; ES Flujo de aire maximo (mz/ h) !
ADCDEFG ABCDEFG | | ABCDEFG MEASURED ELECTRIC POWER INPUT AT BEST EFFICIENCY POINT

T Potenza elettica assorbita al punto di massima efiicienza; DE Gemesse elekrische eingagsleistung im Bestpunkt;FR Puissance lectrique & fentrée mesuré au point de rendement maximal, ES Potencia | WBEP (W) 148,0
k J k J k J elettrica de entrada medida en el punto de maxima eficiencia

NOMINAL POWER OF THE LIGHTING SYSTEM

IT Potenza nominale del sistema di DE des FR Puissance nominale du systéme déclairage; ES Potencia nominal del sistema de iluminacion WL (W) 8,0
65/2014 AVERAGE ILLUMINATION OF THE LIGHTING SYSTEM ON THE COOKING SURFACE £

IT lluminamento medio del istema di luminazione sula superfce i cotura; DE i g auf der che; FR Eclarement moyen du sytéme (lux) 75

d'éclairage su la surface de cuisson; ES llluminancia media del sistema de illuminacion en la superficie de coccion




-~ |ENERG

— eHeprus - EVepyela

WS Westin Ltd LISSER FLUSH TOP 580 EM

with SEM1 Remote Inline Motor

62

kWh/annum

\( )

ABcoerc | | ascoErc | | ascoEra

LISSER FLUSH TOP 580 Downdraft Unit extractor with SEM1 Remote Inline Motor

PRODUCT FICHE COMPLIANT TO COMMISSION DELEGATED REGULATION (EU) No 65/2014

SUPPLIER

IT Fomitore; DE Lieferanten; FR Foumisseur; ES Proveedor

‘WS WESTIN LTD

MODEL IDENTIFIER

IT Modello; DE ieferanten;

Identificador del modelo del proveedor

LISSER FLUSH TOP
580 EM

ANNUAL ENERGY CONSUMPTION

TG DE FRC

AEChood
(KWh/a)

62,1

ENERGY EFFICIENCY CLASS
; Df i

Tk

FRC: ité énergétique; ES La

B

FLUID DYNAMIC EFFICIENCY
IT| i DE

R i ES Laefidenda

FDEhood

26,0

FLUID DYNAMIC EFFICIENCY CLASS

Tk i fir FRC: ité i ele; ESLa

B

LIGHT EFFICIENCY

IT| DE

LEpoog
(lux/W)

9,4

LIGHT EFFICIENCY CLASS
o :

ITCk d i

FRC: i ESla

E

GREASE FILTERING EFFICIENCY

IT Efficienza di DE R isse; ESLa

GFEpoog
(%)

61,1

GREASE FILTERING EFFICIENCY CLASS
DE i FRCK

o 3

E

MINIMUM AIR FLOW IN NORMAL USE

IT| DE Der i FR Débit dair & ir ESH

m3/h

131

MAXIMUM AIR FLOW IN NORMAL USE
ITF

sime; DE Der i FR Débit dair ala vi

m3/h

595

AIR FLOW AT INTENSIVE/BOOST SETTING
IT| i di usoir DEL i der i

uirarrapida o renforzaca

FRLe débit dair i i ; ES B fluic

m3/h

595

A-WEIGHTED SOUND POWER EMISSION AT MINIMUM SPEED

IT| rumore alla; DE Abewerteten L i minimaler verfiigbarer it ieb; F i
de ['air ereé Aala it s ESL i W el valora i i

dB(A)

29

A-WEIGHTED SOUND POWER EMISSION AT MAXIMUM SPEED

T DE De Abenerteten |

meximeler verfigherer
Aa i e ai €l valora il

dB(A)

66

:DE De Abewerteten |

A-WEIGHTED SOUND POWER EMISSION AT INTENSIVE OR BOOST SPEED
™ ot rrmore i conci oot g

delaval i ESL i Cl e valor.

dB(A)

66

POWER CONSUMPTION OFF MODE

o : s “Spent’ DEL  FRLa » &> ESH desactivado

Py (W)

0,00

POWER CONSUMPTION IN STANDBY MODE

IT Consumo di i ita "Standby”; DE L FRLa energe il »ESE

Py (W)

0,49

ADDITIONAL PRODUCT INFORMATION COMPLIANT TO COMMISSION REGULATION (EU) NO 66/2014

TIME INCREASE FACTOR

IT Fattore di ‘tempo; DE Zeitveriér FR Facteur ; ES Factor dei

f

1,1

ENERGY EFFICIENCY INDEX

IT Indice DE R

EElho0d (%)

64,2

MEASURED AIR FLOW AT BEST EFFICIENCY POINT
- ) -

puntodi i Dt FRDébit dair e meximel;
eficiendia

QBEP
(m*/h)

294,0

MEASURED AIR PRESSURE AT BEST EFFICIENCY POINT
T Prossonn daria o eiicergs, OE -

puntodi Luftdruck R int de rendement mexim o pntode

mexima eficiencia

PBEP (Pa)

445

MAXIMUM AIR FLOW

IT Flusso d'aria massimo; DE Maximaler Luftstromy FR Debit dair meximel; ES Flujo de aire maxino

Qmax
(m*/h)

595,0

\ AN J L J

65/2014

MEASURED ELECTRIC POWER INPUT AT BEST EFFICIENCY POINT
e e )

T i ita al punto di i i R i meximel; ES Potendia

WBEP (W)

140,0

NOMINAL POWER OF THE LIGHTING SYSTEM
IT| i Al

sistema di illumir DE & & deil

WL (W)

8,0

AVERAGE ILLUMINATION OF THE LIGHTING SYSTEM ON THE COOKING SURFACE
Tl g o et FREd

. \DED . -

Enmiddie

(lux)

75




LISSER FLUSH TOP 580 Downdraft Unit extractor with SEM2 Remote Wall Motor

PRODUCT FICHE COMPLIANT TO COMMISSION DELEGATED REGULATION (EU) No 65/2014

SUPPLIER ‘WS WESTIN LTD
IT Fornitore; DE Lieferanten; FR Fournisseur; ES Proveedor

I N I R G MODEL IDENTIFIER LISSER FLUSH TOP
IT Modello; DE Modellkennung des Lieferanten; FR Modéle;ES Identificador del modelo del proveedor 580 EM

€HeprunaA - evepyela ANNUAL ENERGY CONSUMPTION AEChooa 8.9
IT Consumo energetico annuale; DE Jahrliche Energieverbrauch; FR Consommation d'enérgie annuelle; ES El consumo de energia anual (KWh/a) ’
ENERGY EFFICIENCY CLASS c

WS Westin Ltd LISSER FLUSH TOP 580 EM R P
with SEM2 Remote Wall Motor FLUID DYNAMIC EFFICIENCY FOE e 192

IT Effcienza flidodinamica; DE Fluiddynamische Effizienz; FR Effcacité fidodynamique; ES La eficiencia flidodinamica
FLUID DYNAMIC EFFICIENCY CLASS c
IT Classe di efficienza ica; DE Die Kiasse fir die ische; FR C it dumodéle; ES La lasse de efici
LIGHT EFFICIENCY LEhood 9.4
IT Effcienza luminosa; DE Beleuchtungseffizienz; FR Effcacité lumineuse; ES La eficienza de iluminacion (lux/W) ’
LIGHT EFFICIENCY CLASS E
IT Classe di efficienza luminosa; DE Beleuchtungseffizienzkiasse; FR Classe deficacité lumineusedu modéle; ES La dlase de eficiencia de iluminacion
GREASE FILTERING EFFICIENCY GFEhooy 61,1
IT Efficienza di fitraggio grassi; DE Fettabscheidegrad: FR Efficacite de filration des graisse; ES La eficiencia de fitrado del grasa (%) ’
GREASE FILTERING EFFICIENCY CLASS E
IT Classe di effcienza filraggio grassi; DE die Kiasse firden Fettabscheidegrad; FR Classe Efficacité de filration des graisse; ES La clase de efciencia de filrado del grasa
MINIMUM AIR FLOW IN NORMAL USE m3/h 286
IT Flusso dria alla potenza minima; DE Der lufstrom minimaler; FR Débit d'ar & la vitesse minimale; ES El fluido de aire en su aiuste minimo
MAXIMUM AIR FLOW IN NORMAL USE m3/h 577

IT Flusso d'aria alla potenza massima; DE Der luftstrom maximaler; FR Debit d'air & la vitesse maximale;ES El fluido de aire en su aiuste maximo

AIR FLOW AT INTENSIVE/BOOST SETTING

T Flusso d'aria in condizioni i uso intemo o Boost; DE Luftstrom im Betrieb auf der intensivstufe oder Schnellaufstufe; FR Le dabit d'air en mode intensif ou <<boost>>; ES El fuido de aire en posicion m3/h 577
ulrarrapida o renforzada

A-WEIGHTED SOUND POWER EMISSION AT MINIMUM SPEED

IT Potenza Sonora ponderata A delle emissioni di rumore alla Potenza minima; DE A-bewerteten L bei minimaler verfigbarer in FR Emissions acoustiques | AB(A) 52
de ar pondeérees de la valeur A & la viesse minimale; ES Las emisiones sonoras en el aire ponderadas por el valora A en su ajuste minimo

A-WEIGHTED SOUND POWER EMISSION AT MAXIMUM SPEED

IT Potenza Sonora ponderata A delle emissioni di rumore alla potenza massima; DE De A-bewerteten L ionen bel maximaler verfigbarer in ieb; FR Emissions dB(A) 68
acoustiques de I pondéreés de la valeur A & a vitesse maximale:ES Las emisiones sonoras en el aite ponderadas por el valora A en su ajuste maximo

A-WEIGHTED SOUND POWER EMISSION AT INTENSIVE OR BOOST SPEED

IT Potenza Sonora ponderata A dell emissioni di rumore in condizion di uso ntenso o boostiDE De A-bewertelen Luftschallemissionen im Berieb auf der ntensivstufe oder schnellaufstufe:FR Emissions dB(A) 68

acoustiques de lair pondérebs de la valeur A en mode intemsiou; ES Las emisiones sonoras en el aire ponderadas por el valor A en posiiton ularrapida o renforzada

POWER CONSUMPTION OFF MODE

IT Consumo di energia in modaiita “Spento’; DE L im tand; FR La fénergie en mode <<arrét >>; ES El consumo de eletricidad en modo desacivado Py (W) 0,00
kWh /a nnum POWER CONSUMPTION IN STANDBY MODE

IT Consumo i energia in modaita"Standby’; DL im Bere FRLa denergie en ile >>; ES El consumo de eleticidad en modo de espera Ps (W) 0,49

ADDITIONAL PRODUCT INFORMATION COMPLIANT TO COMMISSION REGULATION (EU) NO 66/2014

\ f \ TIME INCREASE FACTOR ¢ 13
IT Fatore i incremento nel tempo; DE Zeitvera FR Facteur dans e temps; ES Factor de incremento temporal i

ENERGY EFFICIENCY INDEX EElhooa (%) 76,6

IT Indce di  DE R Indice deffcacit énergatique; ES Indice de eficiencia energetca

MEASURED AIR FLOW AT BEST EFFICIENCY POINT QBEP

1T Potta daria misrata a puno o massima eficienza; E Germessener Lutvolumersin im Bestounkt; FR Dét dairmesursaupin e rendement maxinal S P de airemedidoen el pnto demanima | (1131 283,0

efcencia

MEASURED AIR PRESSURE AT BEST EFFICIENCY POINT

T Pressione d'aria misurata al punto di massima effcienza; DE Gemessener Luftdruck im Bestpunkt; FR Pression d'air mesuré au pint de rendement maximal; ES Presion de aire medida en el punto de PBEP (Pa) 427

masima efcencia

MAXIMUM AIR FLOW Qmax 577.0

c E E IT Flusso d'aria massimo; DE Maximaler Luftstrom; FR Debit d'air maximal; ES Flujo de aire maximo (mz/ h) !
ABUDEFG ABCDEFG ABCDLFG MEASURED ELECTRIC POWER INPUT AT BEST EFFICIENCY POINT

T Potenza elettica assorbita al punto di massima efiicienza; DE Gemesse elekrische eingagsleistung im Bestpunkt;FR Puissance lectrique & fentrée mesuré au point de rendement maximal, ES Potencia | WBEP (W) 175,0
k J k J k J elettrica de entrada medida en el punto de maxima eficiencia

NOMINAL POWER OF THE LIGHTING SYSTEM

IT Potenza nominale del sistema di DE des FR Puissance nominale du systéme déclairage; ES Potencia nominal del sistema de iluminacion WL (W) 8,0
65/2014 AVERAGE ILLUMINATION OF THE LIGHTING SYSTEM ON THE COOKING SURFACE £

IT lluminamento medio del istema di luminazione sula superfce i cotura; DE i g auf der che; FR Eclarement moyen du sytéme (lux) 75

d'éclairage su la surface de cuisson; ES llluminancia media del sistema de illuminacion en la superficie de coccion




LISSER FLUSH TOP 580 Downdraft Unit extractor with SEM8 Remote Inline Motor

PRODUCT FICHE COMPLIANT TO COMMISSION DELEGATED REGULATION (EU) No 65/2014

SUPPLIER ‘WS WESTIN LTD
IT Fornitore; DE Lieferanten; FR Fournisseur; ES Proveedor
I N I R G MODEL IDENTIFIER LISSER FLUSH TOP
IT Modello; DE Modellkennung des Lieferanten; FR Modéle;ES Identificador del modelo del proveedor 580 EM
€Heprus - eEVepyela ANNUAL ENERGY CONSUMPTION AECyong 1069
IT Consumo energetico annuale; DE Jahrliche Energieverbrauch; FR Consommation d'enérgie annuelle; ES El consumo de energia anual (KWh/a) ’
ENERGY EFFICIENCY CLASS c
WS Westin Ltd LISSER FLUSH TOP 580 EM R P

with SEM8 Remote Inline Motor FLUID DYNAMIC EFFICIENCY FDE 00 197
IT Effcienza flidodinamica; DE Fluiddynamische Effizienz; FR Effcacité fidodynamique; ES La eficiencia flidodinamica
FLUID DYNAMIC EFFICIENCY CLASS c
IT Classe di efficienza ica; DE Die Kiasse fir die ische; FR C it dumodéle; ES La lasse de efici
LIGHT EFFICIENCY LEhood 9.4
IT Effcienza luminosa; DE Beleuchtungseffizienz; FR Effcacité lumineuse; ES La eficienza de iluminacion (lux/W) ’
LIGHT EFFICIENCY CLASS E
IT Classe di efficienza luminosa; DE Beleuchtungseffizienzkiasse; FR Classe deficacité lumineusedu modéle; ES La dlase de eficiencia de iluminacion
GREASE FILTERING EFFICIENCY GFEhooy 61,1
IT Efficienza di fitraggio grassi; DE Fettabscheidegrad: FR Efficacite de filration des graisse; ES La eficiencia de fitrado del grasa (%) ’
GREASE FILTERING EFFICIENCY CLASS E
IT Classe di effcienza filraggio grassi; DE die Kiasse firden Fettabscheidegrad; FR Classe Efficacité de filration des graisse; ES La clase de efciencia de filrado del grasa
MINIMUM AIR FLOW IN NORMAL USE m3/h 230
IT Flusso dria alla potenza minima; DE Der lufstrom minimaler; FR Débit d'ar & la vitesse minimale; ES El fluido de aire en su aiuste minimo
MAXIMUM AIR FLOW IN NORMAL USE m3/h 622

IT Flusso d'aria alla potenza massima; DE Der luftstrom maximaler; FR Debit d'air & la vitesse maximale;ES El fluido de aire en su aiuste maximo

AIR FLOW AT INTENSIVE/BOOST SETTING

IT Flusso daria in condizioni di uso interno o Boost; DE Luftstrom im Betrieb auf der intensivstufe oder Schnellaufstufe; FR Le débit d'air en mode intensif ou <<boost>>; ES El fido de aire en posicion m3/h 622
ulrarrapida o renforzada

A-WEIGHTED SOUND POWER EMISSION AT MINIMUM SPEED

IT Potenza Sonora ponderata A delle emissioni di rumore alla Potenza minima; DE A-bewerteten L bei minimaler verfigbarer in FR Emissions acoustiques | AB(A) 46
de ar pondeérees de la valeur A & la viesse minimale; ES Las emisiones sonoras en el aire ponderadas por el valora A en su ajuste minimo

A-WEIGHTED SOUND POWER EMISSION AT MAXIMUM SPEED

IT Potenza Sonora ponderata A delle emissioni di rumore alla potenza massima; DE De A-bewerteten L ionen bel maximaler verfigbarer in ieb; FR Emissions dB(A) 70
acoustiques de I pondéreés de la valeur A & a vitesse maximale:ES Las emisiones sonoras en el aite ponderadas por el valora A en su ajuste maximo

A-WEIGHTED SOUND POWER EMISSION AT INTENSIVE OR BOOST SPEED

IT Potenza Sonora ponderata A dell emissioni di rumore in condizion di uso ntenso o boostiDE De A-bewertelen Luftschallemissionen im Berieb auf der ntensivstufe oder schnellaufstufe:FR Emissions dB(A) 70

acoustiques de lair pondérebs de la valeur A en mode intemsiou; ES Las emisiones sonoras en el aire ponderadas por el valor A en posiiton ularrapida o renforzada

POWER CONSUMPTION OFF MODE

IT Consumo di energia in modaiita “Spento’; DE L im tand; FR La fénergie en mode <<arrét >>; ES El consumo de eletricidad en modo desacivado Py (W) 0,00
kWh /a nnum POWER CONSUMPTION IN STANDBY MODE

IT Consumo i energia in modaita"Standby’; DL im Bere FRLa denergie en ile >>; ES El consumo de eleticidad en modo de espera Ps (W) 0,49

ADDITIONAL PRODUCT INFORMATION COMPLIANT TO COMMISSION REGULATION (EU) NO 66/2014

\ f \ TIME INCREASE FACTOR ¢ 13
IT Fatore i incremento nel tempo; DE Zeitvera FR Facteur dans e temps; ES Factor de incremento temporal i

ENERGY EFFICIENCY INDEX EElhooa (%) 78,1

IT Indce di  DE R Indice deffcacit énergatique; ES Indice de eficiencia energetca

MEASURED AIR FLOW AT BEST EFFICIENCY POINT QBEP

1T Potta daria misrata a puno o massima eficienza; E Germessener Lutvolumersin im Bestounkt; FR Dét dairmesursaupin e rendement maxinal S P de airemedidoen el pnto demanima | (1131 328,0

efcencia

MEASURED AIR PRESSURE AT BEST EFFICIENCY POINT

T Pressione d'aria misurata al punto di massima effcienza; DE Gemessener Luftdruck im Bestpunkt; FR Pression d'air mesuré au pint de rendement maximal; ES Presion de aire medida en el punto de PBEP (Pa) 461

masima efcencia

MAXIMUM AIR FLOW Qmax 622.0

c E E IT Flusso d'aria massimo; DE Maximaler Luftstrom; FR Debit d'air maximal; ES Flujo de aire maximo (mz/ h) !
ABUDEFG ABCDEFG ABCDLFG MEASURED ELECTRIC POWER INPUT AT BEST EFFICIENCY POINT

T Potenza elettica assorbita al punto di massima efiicienza; DE Gemesse elekrische eingagsleistung im Bestpunkt;FR Puissance lectrique & fentrée mesuré au point de rendement maximal, ES Potencia | WBEP (W) 213,0
k J k J k J elettrica de entrada medida en el punto de maxima eficiencia

NOMINAL POWER OF THE LIGHTING SYSTEM

IT Potenza nominale del sistema di DE des FR Puissance nominale du systéme déclairage; ES Potencia nominal del sistema de iluminacion WL (W) 8,0
65/2014 AVERAGE ILLUMINATION OF THE LIGHTING SYSTEM ON THE COOKING SURFACE £

IT lluminamento medio del istema di luminazione sula superfce i cotura; DE i g auf der che; FR Eclarement moyen du sytéme (lux) 75

d'éclairage su la surface de cuisson; ES llluminancia media del sistema de illuminacion en la superficie de coccion




LISSER FLUSH TOP 880 Downdraft Unit extractor with Internal Motor

PRODUCT FICHE COMPLIANT TO COMMISSION DELEGATED REGULATION (EU) No 65/2014
SUPPLIER

WS WESTIN LTD
IT Fornitore; DE Lieferanten; FR Fournisseur; ES Proveedor
E N E R G MODEL IDENTIFIER LISSER FLUSH TOP 880

IT Modello; DE Modellkennung des Lieferanten; FR Modéle;ES Identificador del modelo del proveedor

€HeprunaA - evepyela ANNUAL ENERGY CONSUMPTION AEChooa 0.8
IT Consumo energetico annuale; DE Jahrliche Energieverbrauch; FR Consommation d'enérgie annuelle; ES El consumo de energia anual (KWh/a) ’
ENERGY EFFICIENCY CLASS B

WS Westin Ltd LISSER FLUSH TOP 880 T Clessod o e OE Ener FR Olsse deffoassénergétiue ES s dsse doeficeni energetoa
with Internal Motor FLUID DYNAMIC EFFICIENCY FDEpooq 30,2

IT Efficienza fluidodinamica; DE Fluiddynamische Effizienz; FR Efficacité fluidodynamique; ES La eficiencia fluidodinamica
FLUID DYNAMIC EFFICIENCY CLASS A
IT Classe di efficienza ica; DE Die klasse fiir die i FRCI ité du modeéle; ES La cl de eficig
LIGHT EFFICIENCY LEpooq 87
T Efficienza luminosa; DE Beleuchtungseffizienz; FR Efficacité lumineuse; ES La eficienza de iluminacion (lux/W) !
LIGHT EFFICIENCY CLASS E
IT Classe di efficienza luminosa; DE Beleuchtungseffizienzklasse; FR Classe d'efficacité lumineusedu modéle; ES La clase de eficiencia de illuminacion
GREASE FILTERING EFFICIENCY GFEpoas 63.0
IT Efficienza di fitraggio grassi; DE Fettabscheidegrad; FR Efficacité de filiation des graisse; ES La eficiencia de fitrado del grasa (%) ’
GREASE FILTERING EFFICIENCY CLASS E
IT Classe di efficienza filtraggio grassi; DE die klasse fiir den Fettabscheidegrad; FR Classe Efficacité de filtration des graisse; ES La clase de eficiencia de filtrado del grasa
MINIMUM AIR FLOW IN NORMAL USE m3/h 158
IT Flusso d'aria alla potenza minima; DE Der luftstrom minimaler; FR Débit d'air a la vitesse minimale; ES El fluido de aire en su aiuste minimo
MAXIMUM AIR FLOW IN NORMAL USE m3/h 503

IT Flusso d'aria alla potenza massima; DE Der luftstrom maximaler; FR Debit d'air & la vitesse maximale;ES El fluido de aire en su aiuste maximo

AIR FLOW AT INTENSIVE/BOOST SETTING

IT Flusso daria in condizioni di uso interno o Boost; DE Luftstrom im Betrieb auf der intensivstufe oder Schnellaufstufe; FR Le débit d'air en mode intensif ou <<boost>>; ES El fido de aire en posicion m3/h 757
ulrarrapida o renforzada

A-WEIGHTED SOUND POWER EMISSION AT MINIMUM SPEED

IT Potenza Sonora ponderata A delle emissioni di rumore alla Potenza minima; DE A-bewerteten L bei minimaler verfigbarer in FR Emissions acoustiques | AB(A) 38
de ar pondeérees de la valeur A & la viesse minimale; ES Las emisiones sonoras en el aire ponderadas por el valora A en su ajuste minimo

A-WEIGHTED SOUND POWER EMISSION AT MAXIMUM SPEED
IT Potenza Sonora ponderata A delle emissioni di rumore alla potenza massima; DE De A-bewerteten L ionen bel maximaler verfigbarer in ieb; FR Emissions dB(A) 61
acoustiques de I pondéreés de la valeur A & a vitesse maximale:ES Las emisiones sonoras en el aite ponderadas por el valora A en su ajuste maximo

A-WEIGHTED SOUND POWER EMISSION AT INTENSIVE OR BOOST SPEED

IT Potenza Sonora ponderata A dell emissioni di rumore in condizion di uso ntenso o boostiDE De A-bewertelen Luftschallemissionen im Berieb auf der ntensivstufe oder schnellaufstufe:FR Emissions dB(A) 68
acoustiques de lair pondérebs de la valeur A en mode intemsiou; ES Las emisiones sonoras en el aire ponderadas por el valor A en posiiton ularrapida o renforzada
POWER CONSUMPTION OFF MODE
IT Consumo di energia in modaiita “Spento’; DE L im tand; FR La fénergie en mode <<arrét >>; ES El consumo de eletricidad en modo desacivado Py (W) 0,00
kWh /a nnum POWER CONSUMPTION IN STANDBY MODE
IT Consumo i energia in modaita"Standby’; DL im Bere FRLa denergie en ile >>; ES El consumo de eleticidad en modo de espera Ps (W) 0,49

ADDITIONAL PRODUCT INFORMATION COMPLIANT TO COMMISSION REGULATION (EU) NO 66/2014

\ f \ TIME INCREASE FACTOR ¢ 0.9
IT Fatore i incremento nel tempo; DE Zeitvera FR Facteur dans e temps; ES Factor de incremento temporal '

ENERGY EFFICIENCY INDEX EElhooa (%) 56,4

IT Indce di  DE R Indice deffcacit énergatique; ES Indice de eficiencia energetca

MEASURED AIR FLOW AT BEST EFFICIENCY POINT QBEP

1T Potta daria misrata a puno o massima eficienza; E Germessener Lutvolumersin im Bestounkt; FR Dét dairmesursaupin e rendement maxinal S P de airemedidoen el pnto demanima | (1131 344,0

efcencia

MEASURED AIR PRESSURE AT BEST EFFICIENCY POINT

T Pressione d'aria misurata al punto di massima effcienza; DE Gemessener Luftdruck im Bestpunkt; FR Pression d'air mesuré au pint de rendement maximal; ES Presion de aire medida en el punto de PBEP (Pa) 477

masima efcencia

MAXIMUM AIR FLOW Qmax 757.0

E E IT Flusso d'aria massimo; DE Maximaler Luftstrom; FR Debit d'air maximal; ES Flujo de aire maximo (mz/ h) !
ABCDEFG ABCDEFG ABCDEFG MEASURED ELECTRIC POWER INPUT AT BEST EFFICIENCY POINT

T Potenza elettica assorbita al punto di massima efiicienza; DE Gemesse elekrische eingagsleistung im Bestpunkt;FR Puissance lectrique & fentrée mesuré au point de rendement maximal, ES Potencia | WBEP (W) 151,0
k J k J k J elettrica de entrada medida en el punto de maxima eficiencia

NOMINAL POWER OF THE LIGHTING SYSTEM

IT Potenza nominale del sistema di DE des FR Puissance nominale du systéme déclairage; ES Potencia nominal del sistema de iluminacion WL (W) 14,0
65/2014 AVERAGE ILLUMINATION OF THE LIGHTING SYSTEM ON THE COOKING SURFACE £

T lluminamento medio del sistema di iluminazione sulla superficie di cottura; DE i d auf der che; FR Eclairement moyen du sytéme (lux) 122

d'éclairage su la surface de cuisson; ES llluminancia media del sistema de illuminacion en la superficie de coccion




LISSER 880 FLUSH TOP Downdraft Unit extractor with SEM1 Remote Inline Motor

PRODUCT FICHE COMPLIANT TO COMMISSION DELEGATED REGULATION (EU) No 65/2014

SUPPLIER ‘WS WESTIN LTD
IT Fornitore; DE Lieferanten; FR Fournisseur; ES Proveedor

I N I R G MODEL IDENTIFIER LISSER FLUSH TOP
IT Modello; DE Modellkennung des Lieferanten; FR Modgle;ES Identificador del modelo del proveedor 880 EM

€HeprunaA - evepyela ANNUAL ENERGY CONSUMPTION AEChooa 6.4
IT Consumo energetico annuale; DE Jahrliche Energieverbrauch; FR Consommation d'enérgie annuelle; ES El consumo de energia anual (KWh/a) ’
ENERGY EFFICIENCY CLASS B

WS Westin Ltd LISSER FLUSH TOP 880 EM R P
with SEM1 Remote Inline Motor FLUID DYNAMIC EFFICIENCY FDE 00 275

IT Effcienza flidodinamica; DE Fluiddynamische Effizienz; FR Effcacité fidodynamique; ES La eficiencia flidodinamica
FLUID DYNAMIC EFFICIENCY CLASS B
IT Classe di efficienza ica; DE Die Kiasse fir die ische; FR C it dumodéle; ES La lasse de efici idodi
LIGHT EFFICIENCY LEhood 87
IT Effcienza luminosa; DE Beleuchtungseffizienz; FR Effcacité lumineuse; ES La eficienza de iluminacion (lux/W) ’
LIGHT EFFICIENCY CLASS E
IT Classe di efficienza luminosa; DE Beleuchtungseffizienzkiasse; FR Classe deficacité lumineusedu modéle; ES La dlase de eficiencia de iluminacion
GREASE FILTERING EFFICIENCY GFEhooy 63,0
IT Efficienza di fitraggio grassi; DE Fettabscheidegrad: FR Efficacite de filration des graisse; ES La eficiencia de fitrado del grasa (%) ’
GREASE FILTERING EFFICIENCY CLASS E
IT Classe di effcienza filraggio grassi; DE die Kiasse firden Fettabscheidegrad; FR Classe Efficacité de filration des graisse; ES La clase de efciencia de filrado del grasa
MINIMUM AIR FLOW IN NORMAL USE m3/h 144
IT Flusso dria alla potenza minima; DE Der lufstrom minimaler; FR Débit d'ar & la vitesse minimale; ES El fluido de aire en su aiuste minimo
MAXIMUM AIR FLOW IN NORMAL USE m3/h 475

IT Flusso d'aria alla potenza massima; DE Der luftstrom maximaler; FR Debit d'air & la vitesse maximale;ES El fluido de aire en su aiuste maximo

AIR FLOW AT INTENSIVE/BOOST SETTING

IT Flusso daria in condizioni di uso interno o Boost; DE Luftstrom im Betrieb auf der intensivstufe oder Schnellaufstufe; FR Le débit d'air en mode intensif ou <<boost>>; ES El fido de aire en posicion m3/h 682
ulrarrapida o renforzada

A-WEIGHTED SOUND POWER EMISSION AT MINIMUM SPEED

IT Potenza Sonora ponderata A delle emissioni di rumore alla Potenza minima; DE A-bewerteten L bei minimaler verfigbarer in FR Emissions acoustiques | AB(A) 28
de ar pondeérees de la valeur A & la viesse minimale; ES Las emisiones sonoras en el aire ponderadas por el valora A en su ajuste minimo

A-WEIGHTED SOUND POWER EMISSION AT MAXIMUM SPEED
IT Potenza Sonora ponderata A delle emissioni di rumore alla potenza massima; DE De A-bewerteten L ionen bel maximaler verfigbarer in ieb; FR Emissions dB(A) 51
acoustiques de I pondéreés de la valeur A & a vitesse maximale:ES Las emisiones sonoras en el aite ponderadas por el valora A en su ajuste maximo

A-WEIGHTED SOUND POWER EMISSION AT INTENSIVE OR BOOST SPEED

IT Potenza Sonora ponderata A dell emissioni di rumore in condizion di uso ntenso o boostiDE De A-bewertelen Luftschallemissionen im Berieb auf der ntensivstufe oder schnellaufstufe:FR Emissions dB(A) 59
acoustiques de lair pondérebs de la valeur A en mode intemsiou; ES Las emisiones sonoras en el aire ponderadas por el valor A en posiiton ularrapida o renforzada
POWER CONSUMPTION OFF MODE
IT Consumo di energia in modaiita “Spento’; DE L im tand; FR La fénergie en mode <<arrét >>; ES El consumo de eletricidad en modo desacivado Py (W) 0,00
kWh /a nnum POWER CONSUMPTION IN STANDBY MODE
IT Consumo i energia in modaita"Standby’; DL im Bere FRLa denergie en ile >>; ES El consumo de eleticidad en modo de espera Ps (W) 0,49

ADDITIONAL PRODUCT INFORMATION COMPLIANT TO COMMISSION REGULATION (EU) NO 66/2014

\ f \ TIME INCREASE FACTOR ¢ 1.0
IT Fatore i incremento nel tempo; DE Zeitvera FR Facteur dans e temps; ES Factor de incremento temporal '

ENERGY EFFICIENCY INDEX EElhooa (%) 61,7

IT Indce di  DE R Indice deffcacit énergatique; ES Indice de eficiencia energetca

MEASURED AIR FLOW AT BEST EFFICIENCY POINT QBEP

1T Potta daria misrata a puno o massima eficienza; E Germessener Lutvolumersin im Bestounkt; FR Dét dairmesursaupin e rendement maxinal S P de airemedidoen el pnto demanima | (1131 333,0

efcencia

MEASURED AIR PRESSURE AT BEST EFFICIENCY POINT

T Pressione d'aria misurata al punto di massima effcienza; DE Gemessener Luftdruck im Bestpunkt; FR Pression d'air mesuré au pint de rendement maximal; ES Presion de aire medida en el punto de PBEP (Pa) 458

masima efcencia

MAXIMUM AIR FLOW Qmax 682.0

E E IT Flusso d'aria massimo; DE Maximaler Luftstrom; FR Debit d'air maximal; ES Flujo de aire maximo (mz/ h) !
ABCDEFG ABCDEFG ABCDEFG MEASURED ELECTRIC POWER INPUT AT BEST EFFICIENCY POINT

T Potenza elettica assorbita al punto di massima efiicienza; DE Gemesse elekrische eingagsleistung im Bestpunkt;FR Puissance lectrique & fentrée mesuré au point de rendement maximal, ES Potencia | WBEP (W) 154,0
k J k J k J elettrica de entrada medida en el punto de maxima eficiencia

NOMINAL POWER OF THE LIGHTING SYSTEM

IT Potenza nominale del sistema di DE des FR Puissance nominale du systéme déclairage; ES Potencia nominal del sistema de iluminacion WL (W) 14,0
65/2014 AVERAGE ILLUMINATION OF THE LIGHTING SYSTEM ON THE COOKING SURFACE £

T lluminamento medio del sistema di iluminazione sulla superficie di cottura; DE i d auf der che; FR Eclairement moyen du sytéme (lux) 122

d'éclairage su la surface de cuisson; ES llluminancia media del sistema de illuminacion en la superficie de coccion

96425824620



LISSER 880 FLUSH TOP Downdraft Unit extractor with SEM2 Remote Wall Motor

PRODUCT FICHE COMPLIANT TO COMMISSION DELEGATED REGULATION (EU) No 65/2014

SUPPLIER ‘WS WESTIN LTD
IT Fornitore; DE Lieferanten; FR Fournisseur; ES Proveedor

I N I R G MODEL IDENTIFIER LISSER FLUSH TOP
IT Modello; DE Modellkennung des Lieferanten; FR Modgle;ES Identificador del modelo del proveedor 880 EM

€HeprunaA - evepyela ANNUAL ENERGY CONSUMPTION AEChooa 895
IT Consumo energetico annuale; DE Jahrliche Energieverbrauch; FR Consommation d'enérgie annuelle; ES El consumo de energia anual (KWh/a) ’
ENERGY EFFICIENCY CLASS c

WS Westin Ltd LISSER FLUSH TOP 880 EM R P
with SEM2 Remote Wall Motor FLUID DYNAMIC EFFICIENCY FOE e 22,0

IT Effcienza flidodinamica; DE Fluiddynamische Effizienz; FR Effcacité fidodynamique; ES La eficiencia flidodinamica
FLUID DYNAMIC EFFICIENCY CLASS c
IT Classe di efficienza ica; DE Die Kiasse fir die ische; FR C it dumodéle; ES La lasse de efici
LIGHT EFFICIENCY LEhood 87
IT Effcienza luminosa; DE Beleuchtungseffizienz; FR Effcacité lumineuse; ES La eficienza de iluminacion (lux/W) ’
LIGHT EFFICIENCY CLASS E
IT Classe di efficienza luminosa; DE Beleuchtungseffizienzkiasse; FR Classe deficacité lumineusedu modéle; ES La dlase de eficiencia de iluminacion
GREASE FILTERING EFFICIENCY GFEhooy 63,0
IT Efficienza di fitraggio grassi; DE Fettabscheidegrad: FR Efficacite de filration des graisse; ES La eficiencia de fitrado del grasa (%) ’
GREASE FILTERING EFFICIENCY CLASS E
IT Classe di effcienza filraggio grassi; DE die Kiasse firden Fettabscheidegrad; FR Classe Efficacité de filration des graisse; ES La clase de efciencia de filrado del grasa
MINIMUM AIR FLOW IN NORMAL USE m3/h 380
IT Flusso dria alla potenza minima; DE Der lufstrom minimaler; FR Débit d'ar & la vitesse minimale; ES El fluido de aire en su aiuste minimo
MAXIMUM AIR FLOW IN NORMAL USE m3/h 622

IT Flusso d'aria alla potenza massima; DE Der luftstrom maximaler; FR Debit d'air & la vitesse maximale;ES El fluido de aire en su aiuste maximo

AIR FLOW AT INTENSIVE/BOOST SETTING

IT Flusso daria in condizioni di uso interno o Boost; DE Luftstrom im Betrieb auf der intensivstufe oder Schnellaufstufe; FR Le débit d'air en mode intensif ou <<boost>>; ES El fido de aire en posicion m3/h 731
ulrarrapida o renforzada

A-WEIGHTED SOUND POWER EMISSION AT MINIMUM SPEED

IT Potenza Sonora ponderata A delle emissioni di rumore alla Potenza minima; DE A-bewerteten L bei minimaler verfigbarer in FR Emissions acoustiques | AB(A) 43
de ar pondeérees de la valeur A & la viesse minimale; ES Las emisiones sonoras en el aire ponderadas por el valora A en su ajuste minimo

A-WEIGHTED SOUND POWER EMISSION AT MAXIMUM SPEED
IT Potenza Sonora ponderata A delle emissioni di rumore alla potenza massima; DE De A-bewerteten L ionen bel maximaler verfigbarer in ieb; FR Emissions dB(A) 58
acoustiques de I pondéreés de la valeur A & a vitesse maximale:ES Las emisiones sonoras en el aite ponderadas por el valora A en su ajuste maximo

A-WEIGHTED SOUND POWER EMISSION AT INTENSIVE OR BOOST SPEED

IT Potenza Sonora ponderata A dell emissioni di rumore in condizion di uso ntenso o boostiDE De A-bewertelen Luftschallemissionen im Berieb auf der ntensivstufe oder schnellaufstufe:FR Emissions dB(A) 62

acoustiques de lair pondérebs de la valeur A en mode intemsiou; ES Las emisiones sonoras en el aire ponderadas por el valor A en posiiton ularrapida o renforzada

POWER CONSUMPTION OFF MODE

IT Consumo di energia in modaiita “Spento’; DE L im tand; FR La fénergie en mode <<arrét >>; ES El consumo de eletricidad en modo desacivado Py (W) 0,00
kWh /a nnum POWER CONSUMPTION IN STANDBY MODE

IT Consumo i energia in modaita"Standby’; DL im Bere FRLa denergie en ile >>; ES El consumo de eleticidad en modo de espera Ps (W) 0,49

ADDITIONAL PRODUCT INFORMATION COMPLIANT TO COMMISSION REGULATION (EU) NO 66/2014

\ f \ TIME INCREASE FACTOR ¢ 12
IT Fatore i incremento nel tempo; DE Zeitvera FR Facteur dans e temps; ES Factor de incremento temporal i

ENERGY EFFICIENCY INDEX EElhooa (%) 73,0

IT Indce di  DE R Indice deffcacit énergatique; ES Indice de eficiencia energetca

MEASURED AIR FLOW AT BEST EFFICIENCY POINT QBEP

1T Potta daria misrata a puno o massima eficienza; E Germessener Lutvolumersin im Bestounkt; FR Dét dairmesursaupin e rendement maxinal S P de airemedidoen el pnto demanima | (1131 366,0

efcencia

MEASURED AIR PRESSURE AT BEST EFFICIENCY POINT

T Pressione d'aria misurata al punto di massima effcienza; DE Gemessener Luftdruck im Bestpunkt; FR Pression d'air mesuré au pint de rendement maximal; ES Presion de aire medida en el punto de PBEP (Pa) 392

masima efcencia

MAXIMUM AIR FLOW Qmax 731.0

E E IT Flusso d'aria massimo; DE Maximaler Luftstrom; FR Debit d'air maximal; ES Flujo de aire maximo (mz/ h) !
ABC DEFG ABCDEFG ABCDEFG MEASURED ELECTRIC POWER INPUT AT BEST EFFICIENCY POINT

T Potenza elettica assorbita al punto di massima efiicienza; DE Gemesse elekrische eingagsleistung im Bestpunkt;FR Puissance lectrique & fentrée mesuré au point de rendement maximal, ES Potencia | WBEP (W) 181,0
k J k J k J elettrica de entrada medida en el punto de maxima eficiencia

NOMINAL POWER OF THE LIGHTING SYSTEM

IT Potenza nominale del sistema di DE des FR Puissance nominale du systéme déclairage; ES Potencia nominal del sistema de iluminacion WL (W) 14,0
65/2014 AVERAGE ILLUMINATION OF THE LIGHTING SYSTEM ON THE COOKING SURFACE £

T lluminamento medio del sistema di iluminazione sulla superficie di cottura; DE i d auf der che; FR Eclairement moyen du sytéme (lux) 122

d'éclairage su la surface de cuisson; ES llluminancia media del sistema de illuminacion en la superficie de coccion




LISSER 880 FLUSH TOP Downdraft Unit extractor with SEM8 Remote Inline Motor

PRODUCT FICHE COMPLIANT TO COMMISSION DELEGATED REGULATION (EU) No 65/2014

SUPPLIER ‘WS WESTIN LTD
IT Fornitore; DE Lieferanten; FR Fournisseur; ES Proveedor
I N I R G MODEL IDENTIFIER LISSER FLUSH TOP
IT Modello; DE Modellkennung des Lieferanten; FR Modgle;ES Identificador del modelo del proveedor 880 EM
€Heprus - eEVepyela ANNUAL ENERGY CONSUMPTION AECyong 1092
IT Consumo energetico annuale; DE Jahrliche Energieverbrauch; FR Consommation d'enérgie annuelle; ES El consumo de energia anual (KWh/a) ’
ENERGY EFFICIENCY CLASS c
WS Westin Ltd LISSER FLUSH TOP 880 EM R P

with SEM8 Remote Inline Motor FLUID DYNAMIC EFFICIENCY FDE 00 235
IT Effcienza flidodinamica; DE Fluiddynamische Effizienz; FR Effcacité fidodynamique; ES La eficiencia flidodinamica
FLUID DYNAMIC EFFICIENCY CLASS B
IT Classe di efficienza ica; DE Die Kiasse fir die ische; FR C it dumodéle; ES La lasse de efici
LIGHT EFFICIENCY LEhood 87
IT Effcienza luminosa; DE Beleuchtungseffizienz; FR Effcacité lumineuse; ES La eficienza de iluminacion (lux/W) ’
LIGHT EFFICIENCY CLASS E
IT Classe di efficienza luminosa; DE Beleuchtungseffizienzkiasse; FR Classe deficacité lumineusedu modéle; ES La dlase de eficiencia de iluminacion
GREASE FILTERING EFFICIENCY GFEhooy 50,8
IT Efficienza di fitraggio grassi; DE Fettabscheidegrad: FR Efficacite de filration des graisse; ES La eficiencia de fitrado del grasa (%) ’
GREASE FILTERING EFFICIENCY CLASS F
IT Classe di effcienza filraggio grassi; DE die Kiasse firden Fettabscheidegrad; FR Classe Efficacité de filration des graisse; ES La clase de efciencia de filrado del grasa
MINIMUM AIR FLOW IN NORMAL USE m3/h 275
IT Flusso dria alla potenza minima; DE Der lufstrom minimaler; FR Débit d'ar & la vitesse minimale; ES El fluido de aire en su aiuste minimo
MAXIMUM AIR FLOW IN NORMAL USE m3/h 641

IT Flusso d'aria alla potenza massima; DE Der luftstrom maximaler; FR Debit d'air & la vitesse maximale;ES El fluido de aire en su aiuste maximo

AIR FLOW AT INTENSIVE/BOOST SETTING

IT Flusso daria in condizioni di uso interno o Boost; DE Luftstrom im Betrieb auf der intensivstufe oder Schnellaufstufe; FR Le débit d'air en mode intensif ou <<boost>>; ES El fido de aire en posicion m3/h 753
ulrarrapida o renforzada

A-WEIGHTED SOUND POWER EMISSION AT MINIMUM SPEED

IT Potenza Sonora ponderata A delle emissioni i rumore alla Potenza minima; DE A-bevertten L bei minimaler verfugbarer in FR Emissions acoustiques | AB(A) 37
de airpondarees de la vleur A & la vitesse minimale; ES Las emisiones sonoras en el aite ponderadas por el valora A en su ajuste minimo

A-WEIGHTED SOUND POWER EMISSION AT MAXIMUM SPEED
IT Potenza Sonora ponderata A delle emissioni di rumore alla potenza massima; DE De A-bewerteten L ionen bel maximaler verfigbarer in ieb; FR Emissions dB(A) 60
acoustiques de I pondéreés de la valeur A & a vitesse maximale:ES Las emisiones sonoras en el aite ponderadas por el valora A en su ajuste maximo

A-WEIGHTED SOUND POWER EMISSION AT INTENSIVE OR BOOST SPEED

IT Potenza Sonora ponderata A dell emissioni di rumore in condizion di uso ntenso o boostiDE De A-bewertelen Luftschallemissionen im Berieb auf der ntensivstufe oder schnellaufstufe:FR Emissions dB(A) 64

acoustiques de lair pondérebs de la valeur A en mode intemsiou; ES Las emisiones sonoras en el aire ponderadas por el valor A en posiiton ularrapida o renforzada

POWER CONSUMPTION OFF MODE

IT Consumo di energia in modaiita “Spento’; DE L im tand; FR La fénergie en mode <<arrét >>; ES El consumo de eletricidad en modo desacivado Py (W) 0,00
kWh /a nnum POWER CONSUMPTION IN STANDBY MODE

IT Consumo i energia in modaita"Standby’; DL im Bere FRLa denergie en ile >>; ES El consumo de eleticidad en modo de espera Ps (W) 0,49

ADDITIONAL PRODUCT INFORMATION COMPLIANT TO COMMISSION REGULATION (EU) NO 66/2014

\ f \ TIME INCREASE FACTOR ¢ 12
IT Fatore i incremento nel tempo; DE Zeitvera FR Facteur dans e temps; ES Factor de incremento temporal i

ENERGY EFFICIENCY INDEX EElhooa (%) 741

IT Indce di  DE R Indice deffcacit énergatique; ES Indice de eficiencia energetca

MEASURED AIR FLOW AT BEST EFFICIENCY POINT QBEP

1T Potta daria misrata a puno o massima eficienza; E Germessener Lutvolumersin im Bestounkt; FR Dét dairmesursaupin e rendement maxinal S P de airemedidoen el pnto demanima | (1131 432,0

efcencia

MEASURED AIR PRESSURE AT BEST EFFICIENCY POINT

T Pressione d'aria misurata al punto di massima effcienza; DE Gemessener Luftdruck im Bestpunkt; FR Pression d'air mesuré au pint de rendement maximal; ES Presion de aire medida en el punto de PBEP (Pa) 443

masima efcencia

MAXIMUM AIR FLOW Qmax 753.0

E F IT Flusso d'aria massimo; DE Maximaler Luftstrom; FR Debit d'air maximal; ES Flujo de aire maximo (mz/ h) ’
ABCDEFG ABCDEFG ABCDEFG MEASURED ELECTRIC POWER INPUT AT BEST EFFICIENCY POINT

T Potenza elettica assorbita al punto di massima efiicienza; DE Gemesse elekrische eingagsleistung im Bestpunkt;FR Puissance lectrique & fentrée mesuré au point de rendement maximal, ES Potencia | WBEP (W) 226,0
k J k J k J elettrica de entrada medida en el punto de maxima eficiencia

NOMINAL POWER OF THE LIGHTING SYSTEM

IT Potenza nominale del sistema di DE des FR Puissance nominale du systéme déclairage; ES Potencia nominal del sistema de iluminacion WL (W) 14,0
65/2014 AVERAGE ILLUMINATION OF THE LIGHTING SYSTEM ON THE COOKING SURFACE £

T lluminamento medio del sistema di iluminazione sulla superficie di cottura; DE i d auf der che; FR Eclairement moyen du sytéme (lux) 122

d'éclairage su la surface de cuisson; ES llluminancia media del sistema de illuminacion en la superficie de coccion




LISSER FLUSH TOP 1200 Downdraft Unit extractor with Internal Motor

PRODUCT FICHE COMPLIANT TO COMMISSION DELEGATED REGULATION (EU) No 65/2014

SUPPLIER ‘WS WESTIN LTD
IT Fornitore; DE Lieferanten; FR Fournisseur; ES Proveedor

I N I R G MODEL IDENTIFIER LISSER FLUSH TOP
IT Modello; DE Modellkennung des Lieferanten; FR Modgle;ES Identificador del modelo del proveedor 1200

€HeprunaA - evepyela ANNUAL ENERGY CONSUMPTION AEChooa 5.6
IT Consumo energetico annuale; DE Jahrliche Energieverbrauch; FR Consommation d'enérgie annuelle; ES El consumo de energia anual (KWh/a) ’
ENERGY EFFICIENCY CLASS B

WS Westin Ltd LISSER FLUSH TOP 1200 R P
with Internal Motor FLUID DYNAMIC EFFICIENCY FDE 00 31,2

IT Effcienza flidodinamica; DE Fluiddynamische Effizienz; FR Effcacité fidodynamique; ES La eficiencia flidodinamica
FLUID DYNAMIC EFFICIENCY CLASS A
IT Classe di efficienza ica; DE Die Kiasse fir die ische; FR C it dumodéle; ES La lasse de efici
LIGHT EFFICIENCY LEhood 70
IT Effcienza luminosa; DE Beleuchtungseffizienz; FR Effcacité lumineuse; ES La eficienza de iluminacion (lux/W) !
LIGHT EFFICIENCY CLASS F
IT Classe di efficienza luminosa; DE Beleuchtungseffizienzkiasse; FR Classe deficacité lumineusedu modéle; ES La dlase de eficiencia de iluminacion
GREASE FILTERING EFFICIENCY GFEhooy 63,0
IT Efficienza di fitraggio grassi; DE Fettabscheidegrad: FR Efficacite de filration des graisse; ES La eficiencia de fitrado del grasa (%) ’
GREASE FILTERING EFFICIENCY CLASS E
IT Classe di effcienza filraggio grassi; DE die Kiasse firden Fettabscheidegrad; FR Classe Efficacité de filration des graisse; ES La clase de efciencia de filrado del grasa
MINIMUM AIR FLOW IN NORMAL USE m3/h 162
IT Flusso dria alla potenza minima; DE Der lufstrom minimaler; FR Débit d'ar & la vitesse minimale; ES El fluido de aire en su aiuste minimo
MAXIMUM AIR FLOW IN NORMAL USE m3/h 500

IT Flusso d'aria alla potenza massima; DE Der luftstrom maximaler; FR Debit d'air & la vitesse maximale;ES El fluido de aire en su aiuste maximo

AIR FLOW AT INTENSIVE/BOOST SETTING

IT Flusso daria in condizioni di uso interno o Boost; DE Luftstrom im Betrieb auf der intensivstufe oder Schnellaufstufe; FR Le débit d'air en mode intensif ou <<boost>>; ES El fido de aire en posicion m3/h 791
ulrarrapida o renforzada

A-WEIGHTED SOUND POWER EMISSION AT MINIMUM SPEED

IT Potenza Sonora ponderata A delle emissioni di rumore alla Potenza minima; DE A-bewerteten L bei minimaler verfigbarer in FR Emissions acoustiques | AB(A) 39
de ar pondeérees de la valeur A & la viesse minimale; ES Las emisiones sonoras en el aire ponderadas por el valora A en su ajuste minimo

A-WEIGHTED SOUND POWER EMISSION AT MAXIMUM SPEED
IT Potenza Sonora ponderata A delle emissioni di rumore alla potenza massima; DE De A-bewerteten L ionen bel maximaler verfigbarer in ieb; FR Emissions dB(A) 58
acoustiques de I pondéreés de la valeur A & a vitesse maximale:ES Las emisiones sonoras en el aite ponderadas por el valora A en su ajuste maximo

A-WEIGHTED SOUND POWER EMISSION AT INTENSIVE OR BOOST SPEED

IT Potenza Sonora ponderata A dell emissioni di rumore in condizion di uso ntenso o boostiDE De A-bewertelen Luftschallemissionen im Berieb auf der ntensivstufe oder schnellaufstufe:FR Emissions dB(A) 65
acoustiques de lair pondérebs de la valeur A en mode intemsiou; ES Las emisiones sonoras en el aire ponderadas por el valor A en posiiton ularrapida o renforzada
POWER CONSUMPTION OFF MODE
IT Consumo di energia in modaiita “Spento’; DE L im tand; FR La fénergie en mode <<arrét >>; ES El consumo de eletricidad en modo desacivado Py (W) 0,00
kWh /a nnum POWER CONSUMPTION IN STANDBY MODE
IT Consumo i energia in modaita"Standby’; DL im Bere FRLa denergie en ile >>; ES El consumo de eleticidad en modo de espera Ps (W) 0,49

ADDITIONAL PRODUCT INFORMATION COMPLIANT TO COMMISSION REGULATION (EU) NO 66/2014

\ f \ TIME INCREASE FACTOR ¢ 0.9
IT Fattore dincremento el tempo; DE Zeitverl FR Facteur dans e temps; ES Factor de incremento emporal ’
ENERGY EFFICIENCY INDEX Elyo0g (%) 50,1
IT Indice di : DE i FR Indice defficacit tique; ES Indice de eficiencia energeica hood ’
MEASURED AIR FLOW AT BEST EFFICIENCY POINT QBEP
1T Portat dariamisretaa punto i msima ffienza; DE GemessenerLuvolumenst i Besiounkt; FR D8t mesur au it d endement maxina, ES o deare medidoen ol putodemsima | (13,1 358,0
efcencia
MEASURED AIR PRESSURE AT BEST EFFICIENCY POINT
T Pressione d'aria misurata al punto di massima effcienza; DE Gemessener Luftdruck im Bestpunkt; FR Pression d'air mesuré au pint de rendement maximal; ES Presion de aire medida en el punto de PBEP (Pa) 480
masima efcencia
MAXIMUM AIR FLOW Qmax 791.0
A IT Flusso d'aria massimo; DE Maximaler Luftstrom; FR Debit d'air maximal; ES Flujo de aire maximo (mz/ h) !
8CDEFG | | aacoeF rscoEre MEASURED ELECTRIC POWER INPUT AT BEST EFFICIENCY POINT
T Potenza elettica assorbita al punto di massima efiicienza; DE Gemesse elekrische eingagsleistung im Bestpunkt;FR Puissance lectrique & fentrée mesuré au point de rendement maximal, ES Potencia | WBEP (W) 153,0
k J k J k J elettrica de entrada medida en el punto de maxima eficiencia
NOMINAL POWER OF THE LIGHTING SYSTEM
IT Potenza nominale del sistema di DE des FR Puissance nominale du systéme déclairage; ES Potencia nominal del sistema de iluminacion WL (W) 21,0
65/2014 AVERAGE ILLUMINATION OF THE LIGHTING SYSTEM ON THE COOKING SURFACE £
T lluminamento medio del sistema di iluminazione sulla superficie di cottura; DE i d auf der che; FR Eclairement moyen du sytéme (lux) 148

d'éclairage su la surface de cuisson; ES llluminancia media del sistema de illuminacion en la superficie de coccion




LISSER 1200 FLUSH TOP Downdraft Unit extractor with SEM1 Remote Inline Motor

PRODUCT FICHE COMPLIANT TO COMMISSION DELEGATED REGULATION (EU) No 65/2014
SUPPLIER

WS WESTIN LTD
IT Fornitore; DE Lieferanten; FR Fournisseur; ES Proveedor
I N I R G MODEL IDENTIFIER LISSER FLUSH TOP
1200 EM

IT Modello; DE Modellkennung des Lieferanten; FR Modéle;ES Identificador del modelo del proveedor

€HeprunaA - evepyela ANNUAL ENERGY CONSUMPTION AEChooa 5.6
IT Consumo energetico annuale; DE Jahrliche Energieverbrauch; FR Consommation d'enérgie annuelle; ES El consumo de energia anual (KWh/a) ’
ENERGY EFFICIENCY CLASS B

WS Westin Ltd ~ LISSER FLUSH TOP 1200 EM ettt i G e 1 e
with SEM1 Remote Inline Motor FLUID DYNAMIC EFFICIENCY FDE 00 293

IT Effienza flidodinamica; DE Fluddynamische Efienz; FR Effcacié flidodynamique; ES La eficiencia fidodinarica
FLUID DYNAMIC EFFICIENCY CLASS A
IT Classe di effcienza ica; DE Die Kasse fir die ische; FR e du modéle; ES La dlasse de eficencia flidodi
LIGHT EFFICIENCY LEnood 70
IT Effienza luminosa; DE Beleuchtungseffzienz; FR Effacit lumineuse; ES La efcenza de fuminacion (lux/W) ’
LIGHT EFFICIENCY CLASS F
IT Classe dieffcienza luminosa; DE BeleuchtungsefizienzKlasse; FR Classe deffcacit lumineusedu modsle; ES La clase de eficencia de iluminacion
GREASE FILTERING EFFICIENCY GFEnood 63.0
IT Effienza di iraggio grass; DE Fettabscheidegrad; FR Eficacts de filrton des graisse; ES La eficendia de firado del grasa (%) ’
GREASE FILTERING EFFICIENCY CLASS E
IT Classe dieffcienza firaggio grassi DE die Kasse fir den Fettabscheidegrad; FR Classe Effcacit de firation des graisse; ES La case de eficiencia de filrado delgrasa
MINIMUM AIR FLOW IN NORMAL USE m3/h 257
IT Flusso dara alla potenza minima; DE Der ufstom minimaler; FR Débit dair 4l vtesse minimale; ES E| fuido de afe en su auste minimo
MAXIMUM AIR FLOW IN NORMAL USE m3/h 476
IT Flusso dara alla potenza massima; DE. Der lufsrom maximaler; FR Débit i  f vitesse maximale;ES El flido de afe en su auste maximo
AIR FLOW AT INTENSIVE/BOOST SETTING
T Flusso d'aria in condizioni i uso intemo o Boost; DE Luftstrom im Betrieb auf der intensivstufe oder Schnellaufstufe; FR Le dabit d'air en mode intensif ou <<boost>>; ES El fuido de aire en posicion m3/h 736
ulrarrapida o renforzada
A-WEIGHTED SOUND POWER EMISSION AT MINIMUM SPEED
IT Potenza Sonora ponderata A delle emissioni i rumore alla Potenza minima; DE A-bewerteten | bei minimalerverfigbarer FR Emissions acoustiques | AB(A) 28

de I'air pondérees de la valeur A & la vitesse minimale; ES Las emisiones sonoras en el aire ponderadas por el valora A en su ajuste minimo

A-WEIGHTED SOUND POWER EMISSION AT MAXIMUM SPEED

IT Potenza Sonora ponderata A delle emissioni di rumore alla potenza massima; DE De A-bewerteten L ionen bel maximaler verfigbarer in ieb; FR Emissions dB(A) 45
acoustiques de I pondéreés de la valeur A & a vitesse maximale:ES Las emisiones sonoras en el aite ponderadas por el valora A en su ajuste maximo

A-WEIGHTED SOUND POWER EMISSION AT INTENSIVE OR BOOST SPEED

IT Potenza Sonora ponderata A dell emissioni di rumore in condizion di uso ntenso o boostiDE De A-bewertelen Luftschallemissionen im Berieb auf der ntensivstufe oder schnellaufstufe:FR Emissions dB(A) 55
acoustiques de lair pondérebs de la valeur A en mode intemsiou; ES Las emisiones sonoras en el aire ponderadas por el valor A en posiiton ularrapida o renforzada
POWER CONSUMPTION OFF MODE
IT Consumo di energia in modaita “Spento’; DE L im fand; FR La fénergie en mode <<arrét >>; ES El consumo de eletricidad enmodo desactivado Po (W) 0,00
kWh /a nnum POWER CONSUMPTION IN STANDBY MODE
IT Consumo i energia in modaita"Standby’; DL im Bere FRLa denergie en ile >>; ES El consumo de eleticidad en modo de espera Ps (W) 0,49

ADDITIONAL PRODUCT INFORMATION COMPLIANT TO COMMISSION REGULATION (EU) NO 66/2014

\ f \ TIME INCREASE FACTOR ¢ 0.9
IT Fattore dincremento el tempo; DE Zeitverl FR Facteur dans e temps; ES Factor de incremento temporal ’
ENERGY EFFICIENCY INDEX Elyo0g (%) 50,1
IT Indice di : DE i FR Indice defficacit tique; ES Indice de eficiencia energeica hood ’
MEASURED AIR FLOW AT BEST EFFICIENCY POINT QBEP
1T Potta daria misrata a puno o massima eficienza; E Germessener Lutvolumersin im Bestounkt; FR Dét dairmesursaupin e rendement maxinal S P de airemedidoen el pnto demanima | (1131 340,0
efcencia
MEASURED AIR PRESSURE AT BEST EFFICIENCY POINT
T Pressione d'aria misurata al punto di massima effcienza; DE Gemessener Luftdruck im Bestpunkt; FR Pression d'air mesuré au pint de rendement maximal; ES Presion de aire medida en el punto de PBEP (Pa) 475
masima efcencia
MAXIMUM AIR FLOW Qmax 736.0
A IT Flusso d'aria massimo; DE Maximaler Luftstrom; FR Debit d'air maximal; ES Flujo de aire maximo (mz/ h) ’
8CDEFG | | ascoeFa rscoEre MEASURED ELECTRIC POWER INPUT AT BEST EFFICIENCY POINT
T Potenza elettica assorbita al punto di massima efiicienza; DE Gemesse elekrische eingagsleistung im Bestpunkt;FR Puissance lectrique & fentrée mesuré au point de rendement maximal, ES Potencia | WBEP (W) 153,0
k J k J k J elettrica de entrada medida en el punto de maxima eficiencia
NOMINAL POWER OF THE LIGHTING SYSTEM
IT Potenza nominale del sistema di DE des FR Puissance nominale du systéme déclairage; ES Potencia nominal del sistema de iluminacion WL (W) 21,0
65/2014 AVERAGE ILLUMINATION OF THE LIGHTING SYSTEM ON THE COOKING SURFACE £
T lluminamento medio del sistema di iluminazione sulla superficie di cottura; DE i d auf der che; FR Eclairement moyen du sytéme (lux) 148

d'éclairage su la surface de cuisson; ES llluminancia media del sistema de illuminacion en la superficie de coccion
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LISSER 1200 FLUSH TOP Downdraft Unit extractor with SEM2 Remote Wall Motor

PRODUCT FICHE COMPLIANT TO COMMISSION DELEGATED REGULATION (EU) No 65/2014

SUPPLIER

IT Fomnitore; DE Lieferanten; FR Foumisseur; ES Proveedor

‘WS WESTIN LTD

MODEL IDENTIFIER

IT Modello; DE Modellkennung des Lieferanten; FR Modéle;ES Identificador del modelo del proveedor

LISSER FLUSH TOP
1200 EM

ANNUAL ENERGY CONSUMPTION

IT Consumo energetico annuale; DE Jahrliche Energieverbrauch; FR Consommation d'enérgie annuelle; ES El consumo de energia anual

AEChood
(KWh/a)

99,4

ENERGY EFFICIENCY CLASS

IT Classe di effi getica; DE i FRCI: ' é énergétique; ES La cl de efici energetica

C

FLUID DYNAMIC EFFICIENCY

IT Efficienza fluidodinamica; DE Fluiddynamische Effizienz; FR Efficacité fluidodynamique; ES La eficiencia fluidodinamica

FDEhood

23,6

FLUID DYNAMIC EFFICIENCY CLASS

IT Classe di efficienza lica; DE Die Klasse fiir die i FRCI ité du modéle; ES La cl de efici

B

LIGHT EFFICIENCY

IT Efficienza luminosa; DE Beleuchtungseffizienz; FR Efficacité lumineuse; ES La eficienza de iluminacion

LEpood
(lux/W)

7,0

LIGHT EFFICIENCY CLASS

IT Classe di efficienza luminosa; DE Beleuchtungseffizienzklasse; FR Classe d'efficacité lumineusedu modéle; ES La clase de eficiencia de illuminacion

F

GREASE FILTERING EFFICIENCY

IT Efficienza di fitraggio grassi; DE Fettabscheidegrad: FR Efficacite de filration des graisse; ES La eficiencia de fitrado del grasa

GFEpoog
(%)

63,0

GREASE FILTERING EFFICIENCY CLASS

T Classe di efficiencza fitraggio grassi; DE die Kiasse fir den Fettabscheidegrad; FR Classe Effcacité de firation des graisse; ES La clase de eficiencia de filrado del grasa

MINIMUM AIR FLOW IN NORMAL USE

IT Flusso d'aria alla potenza minima; DE Der luftstrom minimaler; FR Débit d'air & Ia vitesse minimale; ES El fluido de aire en su aiuste minimo

m3/h

360

MAXIMUM AIR FLOW IN NORMAL USE

IT Flusso d'aria alla potenza massima; DE Der luftstrom maximaler; FR Debit d'air & la vitesse maximale;ES El fluido de aire en su aiuste maximo

m3/h

622

AIR FLOW AT INTENSIVE/BOOST SETTING

IT Flusso daria in condizioni di uso interno o Boost; DE Luftstrom im Betrieb auf der intensivstufe oder Schnellaufstufe; FR Le débit dair en mode intensif ou <<boost>>; ES El fiido de aire en posicion
ultrarrapida o renforzada

m3/h

738

A-WEIGHTED SOUND POWER EMISSION AT MINIMUM SPEED

IT Potenza Sonora ponderata A delle emissioni di rumore alla Potenza minima; DE A-bewerteten L bei minimaler verfiigbarer in FR Emissions acoustiques
de I'air pondérees de la valeur A & la vitesse minimale; ES Las emisiones sonoras en el aire ponderadas por el valora A en su ajuste minimo

dB(A)

39

A-WEIGHTED SOUND POWER EMISSION AT MAXIMUM SPEED

IT Potenza Sonora ponderata A delle emissioni di rumore alla potenza massima; DE De A-bewerteten L ionen bel maximaler verfigbarer in ieb; FR Emissions
acoustiques de I pondéreés de la valeur A & a vitesse maximale:ES Las emisiones sonoras en el aite ponderadas por el valora A en su ajuste maximo

dB(A)

48

A-WEIGHTED SOUND POWER EMISSION AT INTENSIVE OR BOOST SPEED

IT Potenza Sonora ponderata A delle emissioni di rumore in condizione di uso intenso o boostDE De A-bewerteten Luftschallemissionen im Betrieb auf der intensivstufe oder schnellaufstufe;FR Emissions
acoustiques de Iair pondéreés de la valeur A en mode intemsifou; ES Las emisiones sonoras en el aire ponderadas por el valor A en posicition ulirarrapida o renforzada

dB(A)

57

POWER CONSUMPTION OFF MODE

IT Consumo di energia in modalita “Spento”; DE L im tand; FR La

en mode <<arrét >>; ES El consumo de eletricidad en modo desactivado

Py (W)

0,00

POWER CONSUMPTION IN STANDBY MODE

IT Consumo di energia in modalita "Standby"; DE L im FRLa d'énergie en ille >>; ES El consumo de eletricidad en modo de espera

P (W)

0,49

ADDITIONAL PRODUCT INFORMATION COMPLIANT TO COMMISSION REGULATION (EU) NO 66/2014

TIME INCREASE FACTOR

IT Fattore di incremento nel tempo; DE 4 FR Facteur dans le temps; ES Factor de incremento temporal

f

1,2

ENERGY EFFICIENCY INDEX

IT Indice di ; DE i FRIndice d'efficacit tique; ES Indice de eficiencia energetica

EElho0d (%)

75,0

MEASURED AIR FLOW AT BEST EFFICIENCY POINT

IT Portata daria misurata al punto di massima efficienza; DE Gemessener Luftvolumenstrin im Bestounkt; FR Débit d'air mesuré au pint de rendement maximal; ES Flujo de aire medido en el punto de maxima
eficiencia

QBEP
(m*/h)

426,0

MEASURED AIR PRESSURE AT BEST EFFICIENCY POINT

IT Pressione daria misurata al punto di massima efficienza; DE Gemessener Luftdruck im Bestpunkt; FR Pression d'air mesuré au pint de rendement maximal; ES Presion de aire medida en el punto de
maxima eficiencia

PBEP (Pa)

383

MAXIMUM AIR FLOW

T Flusso daria massimo; DE Maximaler Luftstrom; FR Debit d'air maximal; ES Flujo e aire maximo

Qmax

(m*/h)

738,0

MEASURED ELECTRIC POWER INPUT AT BEST EFFICIENCY POINT

IT Potenza elettrica assorbita al punto di massima efficienza; DE Gemesse elekrische eingagsleistung im BestpunktFR Puissance lectrique & fenirée mesuré au point de rendement maximal; ES Potencia
elettrica de entrada medida en el punto de maxima eficiencia

WBEP (W)

192,0

NOMINAL POWER OF THE LIGHTING SYSTEM

IT Potenza nominale del sistema di DE des FR Puissance nominale du systéme d'éclairage; ES Potencia nominal del sistema de illuminacion

WL (W)

21,0

AVERAGE ILLUMINATION OF THE LIGHTING SYSTEM ON THE COOKING SURFACE

IT llluminamento medio del sistema di illuminazione sulla superficie di cottura; DE auf der £ FR Eclairement moyen du sytéme
d'éclairage su la surface de cuisson; ES llluminancia media del sistema de illuminacion en la superficie de coccion

Emiddie
(lux)

148




LISSER 1200 FLUSH TOP Downdraft Unit extractor with SEM8 Remote Inline Motor

PRODUCT FICHE COMPLIANT TO COMMISSION DELEGATED REGULATION (EU) No 65/2014

SUPPLIER ‘WS WESTIN LTD
IT Fornitore; DE Lieferanten; FR Fournisseur; ES Proveedor

I N I R G MODEL IDENTIFIER LISSER FLUSH TOP
IT Modello; DE Modellkennung des Lieferanten; FR Modgle;ES Identificador del modelo del proveedor 1200 EM

€Heprus - eEVepyela ANNUAL ENERGY CONSUMPTION AECyong 1073
IT Consumo energetico annuale; DE Jahrliche Energieverbrauch; FR Consommation d'enérgie annuelle; ES El consumo de energia anual (KWh/a) ’
ENERGY EFFICIENCY CLASS c

WS Westin Ltd LISSER FLUSH TOP 1200 EM R P
with SEM8 Remote Inline Motor FLUID DYNAMIC EFFICIENCY FDE 00 24,8

IT Effcienza flidodinamica; DE Fluiddynamische Effizienz; FR Effcacité fidodynamique; ES La eficiencia flidodinamica
FLUID DYNAMIC EFFICIENCY CLASS B
IT Classe di efficienza ica; DE Die Kiasse fir die ische; FR C it dumodéle; ES La lasse de efici
LIGHT EFFICIENCY LEhood 70
IT Effcienza luminosa; DE Beleuchtungseffizienz; FR Effcacité lumineuse; ES La eficienza de iluminacion (lux/W) !
LIGHT EFFICIENCY CLASS F
IT Classe di efficienza luminosa; DE Beleuchtungseffizienzkiasse; FR Classe deficacité lumineusedu modéle; ES La dlase de eficiencia de iluminacion
GREASE FILTERING EFFICIENCY GFEhooy 63,0
IT Efficienza di fitraggio grassi; DE Fettabscheidegrad: FR Efficacite de filration des graisse; ES La eficiencia de fitrado del grasa (%) ’
GREASE FILTERING EFFICIENCY CLASS E
IT Classe di effcienza filraggio grassi; DE die Kiasse firden Fettabscheidegrad; FR Classe Efficacité de filration des graisse; ES La clase de efciencia de filrado del grasa
MINIMUM AIR FLOW IN NORMAL USE m3/h 293
IT Flusso dria alla potenza minima; DE Der lufstrom minimaler; FR Débit d'ar & la vitesse minimale; ES El fluido de aire en su aiuste minimo
MAXIMUM AIR FLOW IN NORMAL USE m3/h 451

IT Flusso d'aria alla potenza massima; DE Der luftstrom maximaler; FR Debit d'air & la vitesse maximale;ES El fluido de aire en su aiuste maximo

AIR FLOW AT INTENSIVE/BOOST SETTING

IT Flusso daria in condizioni di uso interno o Boost; DE Luftstrom im Betrieb auf der intensivstufe oder Schnellaufstufe; FR Le débit d'air en mode intensif ou <<boost>>; ES El fido de aire en posicion m3/h 807
ulrarrapida o renforzada

A-WEIGHTED SOUND POWER EMISSION AT MINIMUM SPEED

IT Potenza Sonora ponderata A delle emissioni di rumore alla Potenza minima; DE A-bewerteten L bei minimaler verfigbarer in FR Emissions acoustiques | AB(A) 32
de ar pondeérees de la valeur A & la viesse minimale; ES Las emisiones sonoras en el aire ponderadas por el valora A en su ajuste minimo

A-WEIGHTED SOUND POWER EMISSION AT MAXIMUM SPEED

IT Potenza Sonora ponderata A delle emissioni di rumore alla potenza massima; DE De A-bewerteten L ionen bel maximaler verfigbarer in ieb; FR Emissions dB(A) 41
acoustiques de I pondéreés de la valeur A & a vitesse maximale:ES Las emisiones sonoras en el aite ponderadas por el valora A en su ajuste maximo

A-WEIGHTED SOUND POWER EMISSION AT INTENSIVE OR BOOST SPEED

IT Potenza Sonora ponderata A delle emissioni di rumore in condizione di uso intenso o boostDE De A-bewerteten Luftschallemissionen im Betrieb auf der intensivstufe oder schnellaufstufe;FR Emissions dB(A) 60
acoustiques de Iair pondéreés de la valeur A en mode intemsifou; ES Las emisiones sonoras en el aire ponderadas por el valor A en posicition ulirarrapida o renforzada

POWER CONSUMPTION OFF MODE

IT Consumo di energia in modalita “Spento”; DE L im tand; FR La e en mode <<arrét >>; ES El consumo de eletricidad en modo desactivado Po (W) 0,00

POWER CONSUMPTION IN STANDBY MODE

T Consumo di energia in modalita *Standby; DE L im FRLa dénergie en ile >>; ES El consumo de eletrcidad en modo de espera Py (W) 0,49

ADDITIONAL PRODUCT INFORMATION COMPLIANT TO COMMISSION REGULATION (EU) NO 66/2014

\ f \ TIME INCREASE FACTOR ¢ 11
IT Fattore dincremento el tempo; DE Zeitverl FR Facteur dans e temps; ES Factor de incremento emporal !
ENERGY EFFICIENCY INDEX Elyo0g (%) 70,2
IT Indice di : DE i FR Indice defficacit tique; ES Indice de eficiencia energeica hood ’
MEASURED AIR FLOW AT BEST EFFICIENCY POINT QBEP
1T Portat dariamisretaa punto i msima ffienza; DE GemessenerLuvolumenst i Besiounkt; FR D8t mesur au it d endement maxina, ES o deare medidoen ol putodemsima | (13,1 457,0
efcencia
MEASURED AIR PRESSURE AT BEST EFFICIENCY POINT
T Pressione d'aria misurata al punto di massima effcienza; DE Gemessener Luftdruck im Bestpunkt; FR Pression d'air mesuré au pint de rendement maximal; ES Presion de aire medida en el punto de PBEP (Pa) 448
masima efcencia
MAXIMUM AIR FLOW Qmax 807.0
B IT Flusso d'aria massimo; DE Maximaler Luftstrom; FR Debit d'air maximal; ES Flujo de aire maximo (mz/ h) !
ABcoer | | ascoeFe rscoEre MEASURED ELECTRIC POWER INPUT AT BEST EFFICIENCY POINT
T Potenza elettica assorbita al punto di massima efiicienza; DE Gemesse elekrische eingagsleistung im Bestpunkt;FR Puissance lectrique & fentrée mesuré au point de rendement maximal, ES Potencia | WBEP (W) 229,0
k J k J k J elettrica de entrada medida en el punto de maxima eficiencia
NOMINAL POWER OF THE LIGHTING SYSTEM
IT Potenza nominale del sistema di DE des FR Puissance nominale du systéme déclairage; ES Potencia nominal del sistema de iluminacion WL (W) 21,0
65/2014 AVERAGE ILLUMINATION OF THE LIGHTING SYSTEM ON THE COOKING SURFACE £
T lluminamento medio del sistema di iluminazione sulla superficie di cottura; DE i d auf der che; FR Eclairement moyen du sytéme (lux) 148

d'éclairage su la surface de cuisson; ES llluminancia media del sistema de illuminacion en la superficie de coccion




